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Mimi na kaka zangu wawili tulikuja Norwei
mwezi Disemba 2016. Tulivaa nguo za majira ya
joto kwa sababu tulifikiri Norwei kutakuwa na
joto kama Somalia. Hata hivyo, tulipofika uwanja
wa ndege kulikuwa na theluji. Tulihisi baridi na
hali ya hewa ilikuwa ya baridi sana. Ingawa
tulibeba mabegi, yalikuwa na nguo za majira ya
joto tu.

• • •

Os meus dois irmãos e eu chegámos à Noruega
em dezembro de 2016. Estávamos a usar roupas
de verão porque pensávamos que estaria tão
quente na Noruega como na Somália. Contudo,
quando chegámos ao aeroporto, estava a nevar.
Tínhamos frio e o tempo estava gelado. Apesar
de termos trazido algumas malas, só tínhamos
roupas de verão lá dentro.
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Hata kama kulikuwa na baridi, nilifurahi sana
tulipokuja Norwei. Hatimaye niliweza kufanikiwa
kuonana tena na mama yangu ambaye
sikumuona kwa miaka sita. Tulionana na mama
pamoja na rafiki zake wawili. Tulipomuona tulilia
kwa furaha. Tulienda kwenye mji mdogo
ambapo mama anaishi.

• • •

Apesar de estar frio, eu fiquei muito feliz
quando cheguei à Noruega. Finalmente iria
reencontrar a minha mamã, que não via há seis
anos. A minha mamã e dois dos seus amigos
foram ter connosco. Quando a vimos, chorámos
de alegria. Fomos de carro até à pequena
cidade onde a minha mamã vive.
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Siku za mwanzo tukiwa katika mji wa mama
zilikuwa ni za kustaajabisha. Kulikuwa na baridi
na theluji na hatukuweza kuona chochote. Mitaa
ilikuwa tupu kabisa. Watu wachache niliokutana
nao walionekana wakihisi baridi na hawakuwa
sawa. Somalia kulikuwa na watu kila mahali, kwa
hiyo kila kitu kilikuwa kigeni hapa. Mama yangu
na rafiki zake walitupatia zawadi na kisha
akatupeleka kununua nguo za majira ya baridi.

• • •

Os primeiros dias na cidade da mamã foram
muito estranhos. Estava frio e a nevar e não
havia muito para ver. As ruas estavam
completamente vazias. As poucas pessoas que
conheci pareciam frias e pouco amigáveis. Na
Somália havia pessoas em todo o lado, por isso
tudo aqui parecia estranho. A minha mamã e os
seus amigos deram-nos alguns presentes e
depois ela levou-nos a comprar roupas de
inverno.
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Kama ningebaki Somalia, ninadhani ningekuwa
mama mpaka sasa. Pengine ningekuwa na
watoto wengi. Kama ningekuwa Somalia,
nisingekuwa na fursa sawa kama nilizozipata
mpaka sasa. Ninajihisi mwenye bahati kuishi
Norwei.

• • •

Se eu tivesse ficado na Somália, penso que já
teria sido mãe. Talvez já tivesse tido muitos
filhos. Se eu tivesse ficado na Somália, não teria
tido as mesmas oportunidades que tenho tido
agora. Sinto-me sortuda por viver na Noruega.
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Baada ya mapumziko ya Krismasi, nilijiunga na
kozi ya Kinorwei katika kituo cha elimu ya watu
wazima. Nilisoma pale kwa muda wa miaka
miwili kabla ya kuanza shule ya msingi. Sasa
nipo mwaka wa mwisho na nimejitengenezea
marafiki wengi. Ninapenda sana kuongea na
watu na kufurahia kuonana na watu wapya.

• • •

Depois das férias de Natal, participei num curso
de norueguês no centro de educação para
adultos. Estudei lá durante dois anos antes de
começar numa escola normal. Agora estou no
meu último ano e fiz muitos amigos novos. Sou
muito sociável e gosto de conhecer outras
pessoas.
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Mwaka ujao, nitaanza shule ya sekondari katika
idara ya afya na maendeleo ya vijana. Hapo
baadaye, ninataka kuwatumikia vijana.
Nikimaliza elimu yangu, ndoto yangu ni kupata
ajira ya kudumu. Pia ninataka kujifunza udereva
na nipate leseni yangu ya udereva.

• • •

No próximo ano, vou começar o ensino
secundário na área de saúde e desenvolvimento
de jovens. No futuro, quero tornar-me uma
profissional que trabalha com jovens. Quando
terminar a minha formação, o meu sonho é
conseguir um emprego permanente. Também
quero aprender a conduzir e tirar a carta de
condução.
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Baada ya masomo, huwa ninaenda kwenye
kituo kinachoendeshwa na wajitoleaji ambapo
huwa ninasaidiwa kufanya kazi ya nyumbani. Pia
nimejiunga na kozi ya kushona katika kituo hiki.

• • •

Depois das aulas vou a um centro dirigido por
voluntários onde me ajudam com os meus
trabalhos de casa. Também participei num curso
de costura no centro.
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Nilipokuwa Somalia, sikuwahi kwenda shule au
kujiunga na kozi yoyote isipokuwa shule ya
Kuran. Sikujua kusoma wala kuandika. Sasa
nimeshajifunza namna ya kuandika Kisomali na
Kinorwei na masomo mengine mengi. Bila
elimu, nilijihisi si kitu. Sasa ninajiona mwenye
maarifa na furaha.

• • •

Na Somália, nunca fui à escola nem fiz nenhum
curso, exceto a Escola do Alcorão. Não sabia ler
nem escrever. Agora aprendi a escrever tanto
em somali, como em norueguês, e muitas
outras disciplinas. Sem estudos, sentia que não
era ninguém. Agora sinto-me uma pessoa com
conhecimento e feliz.
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